
ЕСТЬ во Львове маленький те­
атр. В нем часто слышен, ве­

селый детский смех и звонкие ре­
бячьи голоса. Это Львовский театр 
юного зрителя имени М. Горького, 
старейший детский театр на Укра­
ине.

Небольшой коллектив живет на­
пряженной творческой жизнью. 
Театр выпускает в год восемь но­
вых постановок, дает 420 спектак­
лей. На спектакли ТЮЗа нелегко 
попасть — билеты раскупаются на­
расхват.

Почему же так любят жители 
Львова (не только ребята, но и 
взрослые) этот театр? Потому что 
это один из тех театров, где, по 
меткому выражению основателя 
Ленинградского ТЮЗа народного 
артиста РСФСР А. Брянцева, ра­
ботают художники, мыслящие как 
педагоги, и педагоги, чувствующие 
как художники.

Нынешний, тридцать седьмой 
сезон театр открыл постановкой 
пьесы Ивана Франко «Учитель». 
Спектакль предназначен для 
школьников старших классов и мо­
лодежи.

У этой пьесы короткая сцениче­
ская история. Впервые она была 
поставлена в 1894 году Львовским 
русским народным театром. При 
этом было сделано так много цен­
зурных купюр, что местный кри­
тик писал в своей рецензии: «Про­
изведения д-ра Франко не имеют 
счастья у полицейской цензуры». 
После этого пьеса больше и не 
ставилась. Ее считали несценич­
ной, трудной, хотя и смелой. Сме­
лость проявил и Львовский ТЮЗ, 
который через полвека вновь обра­
тился к этому произведению и 
впервые показал его на советской 
сцене в дни столетия со дня рож­
дения Ивана Франко.

«Учитель» принадлежит к клас­
сике украинской драматургии. 
Привлекают в пьесе интересные, 
глубокие характеры, сложные пси­
хологические коллизии, большой 
социальный конфликт. Автор на­
звал пьесу комедией, но театр про­
чел и показал ее зрителю, как на­
стоящую человеческую драму. В 
центре спектакля — учитель, ’Че­
ловек с большой буквы, скромный, 
простой, совершающий своим неза­
метным трудом настоящий подвиг. 
Он просвещает темный народ, ве­
дет его к свету. Это взволнован-
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ный рассказ о том, как воля, упор­
ство, вера в народ, в его хорошие 
начала побеждают в борьбе против 
темных сил, косности, отсталости, 
неверия в собственные возможно­
сти. И даже в финале, когда со­
гласно бесчеловечному «9-му пара­
графу» больного учителя без его 
согласия переводят в глухое кар­
патское село,— даже в финале мы 
ощущаем силу учителя, его мо­
ральную победу. Зритель верит, 
что и в непроходимо-глухом горном 
селе он сумеет разжечь в людях 
жажду к знаниям.

Постановщик спектакля заслу­
женный артист УССР Н. Ерецкий 
понимал всю сложность стоящей 
перед ним задачи. Надо было до 
всего доискиваться, все решать за­
ново,— ведь театр не имел перед 
собой никаких образцов, никаких 
традиций. Но коллектив не испу­
гался «нехоженных троп». Больше 
месяца провел Н. Ерецкий в Кар­
патах, изучал быт крестьян, слу­
шал их речь, записывал песни, 
смотрел танцы. На помощь театру 
пришли знатоки творчества Ивана 
Франко, работники Дрогобычского 
музея. И вот создан спектакль, 
верный исторической правде.

Коллектив вдумчиво работал 
над текстом. Немногочисленные 
купюры, которые сделал театр, 
как это ни парадоксально, пошли 
на пользу пьесе: отказ от некото­
рых малозначимых деталей помог 
сильнее оттенить главное. Так, ро­
стовщик Вольф Зильберглянц (ар­
тист П. Шаповалов), который в 
пьесе недостаточно ярок, в спек­
такле показан как собирательный 
тип хищника довольно крупного 
масштаба. Недаром его и зовут 
«волком». Вольф — полная проти­
воположность учителю Омеляну 
Ткачу, хотя оба они — каждый по- 
своему — борются за влияние на 
народ, за привлечение его на свою 
сторону. И борьба эта кончается 
победой учителя.

Народ в спектакле — активный 
участник действия, и в этом боль­
шая заслуга режиссера. Неболь­
шие по размерам массовые сцены 
поставлены живо и изобретатель­
но. Когда во втором акте парубки
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чуть не разнесли школу, когда 
Вольф, всех подстрекая, сам все 
время остается в стороне, и нако­
нец, когда жандарм неожиданно 
прекращает эту страшную распра­
ву,— зал буквально замирает. И 
мы очень хорошо видим, как ме­
чутся люди от учителя к Вольфу, 
еще не понимая, где же правда.

Интересно решен третий акт. Он 
задуман, как народный праздник, 
праздник победы нового над ста­
рым. Здесь народ уже другой. 
Все тянутся к учителю. А день эк­
замена празднуется всей грома­
дой. Поэтому так органично впле­
тены в ткань спектакля удивитель­
но красивые песни и прекрасные 
танцы Прикарпатья.

В роли учителя Омеляна Ткача 
выступает заслуженный артист 
УССР А. Янчуков. В его трактов­
ке учитель — физически слабый, 
больной человек — морально силь­
нее Вольфа, потому что на его 
стороне — правда. Печальные, 
очень выразительные глаза, оду­
хотворенное лицо учителя — Ян- 
чукова порою заменяют текст. Го­
ворит он тихо, не повышая голо­
са, но этот проникновенный, чуть 
глуховатый голос убеждает луч­
ше, нежели любой крик. Его дви­
жения спокойны и сдержанны, от 
них веет большой внутренней си­
лой. Уход Омеляна Ткача в даль­
нее село воспринимается не как 
жертва, а как благородный посту­
пок народного просветителя. Ради 
народа, ради его счастья стоит 
жить, стоит бороться — вот цент­
ральная мысль спектакля.

Конец спектакля печальный. Но 
он не вызывает грустного чувства. 
Напротив, мы желаем счастья 
скромному народному учителю, 
верим в его твердую волю.

Мы видели и другой спектакль 
театра — «Тенгери Геза» Бела 
Юнгера.

...Живет на берегу Тиссы маль­
чик Геза — веселый, непоседли­

вый, порой хулиганистый. На пер­
вом плане у него всегда свое лич­
но «я». Это противопоставление се­
бя коллективу приводит к тому, 
что ребята, решив проучить за­
знайку, снимают его с должности 
командира тимуровской команды. 
Геза быстро поцимает свою ошиб­
ку и мгновенно исправляется. К 
сожалению, происходит эта пере­
стройка не на сцене, а где-то в ан­
тракте между пятой и шестой кар­
тинами. В финале перед нами но­
вый Геза, изменившийся под влия­
нием коллектива.

Скажем сразу: пьеса эта, напи­
санная начинающим драматургом, 
не относится к шедеврам детской 
драматургии. В ней многое прямо­
линейно и схематично, она излиш­
не дидактична и назидательна. Об­
разы матери Геза, его учителя, 
бандита Михая, бывшего фабри­
канта Фокшани выписаны неубеди­
тельно. Пьесе порой не хватает ло­
гики. Третья картина (в квартире 
Геза) бездейственна, а бездейст­
венность. как известно, страшный 
враг актера. После этого обычно 
добавляют традиционное: «ре­
жиссер не сумел преодолеть»... Но 
в том то и дело, что режиссер су­
мел! Сумел многое исправить в 
пьесе. И спектакль получился зна­
чительно глубже, нежели его пер­
вооснова.

Мы понимаем, по каким сообра­
жениям театр все же включил ее 
в свой репертуар. Во-первых, пье­
са интересна познавательно, так- 
как знакомит детвору с жизнью 
венгерских ребят. Во-вторых, она 
принадлежит к самому нужному и 
самому дефицитному разряду пьес 
«для среднего школьного возра­
ста».

Но вернемся к спектаклю. Мо­
лодой режиссер А. Барсегян насы­
тил его действием. Именно поэтому 
так горячо принимает спектакль 
юный зритель. На небольшой сце­
нической площадке режиссер ин­
тересно и разнообразно строит ми­
зансцены (встреча жены фабрикан­
та Фокшани с ребятами, бой всей 
тимуровской команды с Михаем). 
Умело обыгрываются детали: за­
мусоленный карандаш, ложки, ка­

стрюли, подушка, полевая сум­
ка — все это превращается в ак­
тивные предметы действия.

Удаче спектакля способствует 
вдумчивая работа актеров. Здесь 
хочется прежде всего сказать о 
Л. Крамаренко, ведущей исполни­
тельнице ролей «травести» в теат­
ре. Ее Геза — живой, порывистый, 
гордый, упрямый, но в сущности 
очень хороший мальчуган. Лучше 
всего удаются актрисе драматиче­
ские моменты роли (две сцены с 
матерью), чему способствует тон­
кая проникновенная игра заслу­
женной артистки УССР А. Бур- 
штейн.

Тщательно отделаны второсте­
пенные и эпизодические роли. Ар­
тисты Б. Белокрылов (Бело), 
М. Зелинская (Фери), М. Борисен­
ко (бабка Фери) очень оживляют 
спектакль сочной комедийной иг­
рой. Хороша сцена, в которой баб­
ка приводит в дом Тенгери своего 
упирающегося внука. Она жаждет 
показать синяк под глазом Фе­
ри — плод проказ Геза. Но синя­
ка уже нет, так что демонстриро­
вать нечего. А возмущенная баб­
ка перекладывает внуку повязку с 
глаза на глаз, забыв, в какое же 
место ударил его «этот противный 
мальчишка».

Со вкусом и знанием материала 
написал декорации художник 
И. Дешко. И только третья карти­
на (в комнате Геза) оформлена не­
брежно, кроме того, она убога до 
неприятного: нарисованные гарди­
ны, нарисованная полка с кувши­
ном сделаны грубо и некрасиво. 
Непонятно, почему в четвертой и 
пятой картинах, в абсолютно раз­
ных местах действия, использован 
один и тот же задник. Подобные 
пробелы досадны в работе коллек­
тива, показывающего подлинно 
творческое отношение к каждой 
своей постановке.

...Увидел огни рампы новый 
спектакль. Прошла премьера, спек­
такль прочно вошел в репертуар. 
А впереди — новые планы и же­
лания. Театр мечтает о постановке 
«Привидений» Ибсена. «Кьоджин- 
ских перепалок» Гольдони, «Царя 
Эдипа» Софокла. Это смело. Что 
же,— скажем мы,— в добрый час. 
Ведь смелость — сестра таланта.
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